РАСПИСАНИЕ ЗАНЯТИЙ КУРСА ПОВЫШЕНИЯ КВАЛИФИКАЦИИ ФАКУЛЬТЕТА «ЛИНГВИСТИКА»
«НОВЫЕ НАПРАВЛЕНИЯ В ПРЕПОДАВАНИИ ESP»   18 – 26 ИЮНЯ 2018 г.
	Дата 
	Время
	ТЕМА
	ЛЕКТОР
	Ауд.

	18.06 ПН
	10.15
11.45
	Актуальные проблемы преподавания  ESP
Эволюция подходов предметно-интегрированного иноязычного обучения в высшем профессиональном образовании (лекция)
	Кира Михайловна Иноземцева, к.п.н., доц. кафедрой Л-2 МГТУ им. Н.Э. Баумана
	402л

	
	12.00
13.30
	Педагогическая риторика (интерактивное занятие)
	Раиса Константиновна Боженкова,  профессор кафедры Л-1, д.ф.н.
	402л

	19.06 ВТ
	10.15   
11.45
	Академическое письмо
Распространённые ошибки при написании научных работ / Common errors in academic writing (интерактивное занятие)
	Дэвид Коннолли, доктор наук (лингвистика), Университет Кентербери, Новая Зеландия,

ВШЭ, Москва
	310л

	
	12.00   
13.30
	Распространённые ошибки при написании научных работ / Common errors in academic writing (интерактивное занятие)
	
	310л

	
	13.30 
 14.00
	ПЕРЕРЫВ НА ОБЕД

	
	14.00

15.30
	Актуальные проблемы преподавания  ESP

Лингводидактический потенциал технологий обучающей поддержки scaffolding и методов интерактивного обучения в языковой подготовке технического вуза (лекция)
	Кира Михайловна Иноземцева, к.п.н., доц. кафедры Л-2 МГТУ им. Н.Э. Баумана
	310л

	20.06  СР
	10.15

11.45
	Академическое письмо

Как написать хорошую статью? / Writing a Readable Paper 

(мастер-класс)
	Елена Михайловна Базанова, к.п.н., зав. кафедрой английской филологии РГСУ, директор Центра академического  письма МИСиС, президент Национального консорциума центров академического письма


	310л

	
	12.00

13.30
	Критерии  оценивания научной публикации: точка зрения редактора / Criteria for Evaluating a Scientific Article: The Editor's View  
(мастер-класс)
	
	310л

	
	13.30
14.00
	ПЕРЕРЫВ НА ОБЕД

	
	14.00

15.30
	Актуальные проблемы преподавания  ESP

Использование лингвистических корпусов в преподавании иностранных языков для специальных целей (лекция)
	Наталия Олеговна Труфанова, к.ф.н., зав. кафедрой Л-2 МГТУ им. Н.Э. Баумана
	310л

	21.06 ЧТ
	10.15  
11.45
	Интернет педдизайн

Английский язык на основе вики ЛМС /
Online course design  in English  (интерактивное занятие)
	Ирина Игоревна Васильева, к. и. н.,  доцент кафедры «Теория и практика иностранных языков ИИЯ РУДН, зав. отделением "Зарубежное регионоведение", специалист в области компьютерных и новых информационных технологий в лингвистике
	1120л

	
	12.00  
13.30
	Методика смешанного преподавания иностранного языка (английского)  на примере вики ЛМС /  Blended foreign (English) language learning, wiki LMS- based (практический семинар)
	
	1120л

	
	13.30
14.00
	ПЕРЕРЫВ НА ОБЕД

	
	14.00
15.30
	Актуальные проблемы преподавания  ESP 

Лингвометодические основы формирования лексических навыков профессионального общения (лекция)
	Наталия Олеговна Труфанова, к.ф.н., зав. кафедрой  Л-2 МГТУ им. Н.Э. Баумана
	403л

	22.06 ПТ
	10.30  
12.00
	Академическое письмо
Зачем и как редактировать англ. текст/  Why and how to edit an English text

(мастер-класс)
	Светлана Анатольевна Сучкова,

к.ф.н., доцент, начальник Управления академического развития НИУ ВШЭ, директор Центра академического письма НИУ ВШЭ, тренер Британского Совета
	310л

	
	12.15  
13.45
	Академическое письмо 
Зачем обучать пунктуации / Why to teach punctuation 

(практический семинар)
	
	310л

	
	13.45
14.30
	ПЕРЕРЫВ НА ОБЕД

	
	14.30  
16.00
	Проблемы транслитерации названий объектов городской навигации. Антонимический перевод (лекция)
	Ольга Аркадьевна Сулейманова, профессор д.ф.н., зав. кафедрой «Языкознание и переводоведение» МГПУ
	310л

	25.06   ПН
	10.15 
11.45
	Педагогическая риторика (практический семинар)

	Раиса Константиновна Боженкова,  профессор каф. Л-1 , д.ф.н., академик РАЕН


	402л

	
	12.00  
13.30
	Педагогическая риторика (практический семинар)
	
	402л

	26.06  ВТ
	14.30

16.00
	Переводчески-релевантные особенности русской и английской ментальности (лекция)
	Ксения Суфьяновна Карданова - Бирюкова, доцент, к.ф.н., доцент кафедры «Языкознание и переводоведение» МГПУ
	402л

	
	16.15

17.45
	Проблемы перевода предикативности  (лекция)
	
	402л


